Victor Hugo (1802 — 1885): Chram Matky Bozi v Pa¥izi (1831)

Struktura zkousky:

I. Beletristicky text:

A. Literarni druh a zanr, umeélecky smér / tviir¢i skupina, literarnéhistoricky kontext, udaje o
autorovi ve vztahu k dilu;

B. 1. Doba a misto (d¢je);

2. Hlavni postavy a jejich charakteristika;

3. Namét, témata, hlavni motivy;

4. Zvlastnosti kompozice;

C. Jazykov¢ zvlastnosti a kulturni souvislosti.

Pfistoupila beze slova k odsouzenci, ktery se marné svijel, aby ji unikl, odvazala od
pasu ¢utoru a pfiloZila ji jemné k neboZikovym vyprahlym rtim.

A tu bylo vidét, jak z toho doposud suchého a planouciho oka vytryskla velika slza a
pomalu stékala po tom nestviirném, zoufalstvim tak dlouho zkfiveném obliceji. Byla
to snad prvni slza, kterou nedtastnik kdy uronil.

Zapominal vSak pit. Cikanka netrpélivé sedpulila rty a pfitiskla s ismévem hrdlo
lahve k dstiim Quasimodovym. Pil dlouhymi dougky. Mél paléivou Zizen.

Kdyz dopil, vztahl své erné rty, bezpochyby aby polibil tu krasnou ruku, jez mu
pfisla na pomoc. Avsak divka, jeZ mu patrné nedivéfovala a méla v paméti nasilné
noéni pfepadeni, odtdhla podéSené ruku jako dité, které ma strach, Ze je kousne
Zvire.

A tu na ni upfel ten hluchy nebozak pohled plny vyéitek a nevyslovného smutku.
Byla by to byvala vSude dojemnad podivand, jak tato krasna, svéZi, nevinna a
plivabna divka, sama tak slabd, pfispéchala nezistné na pomoc takovému zoufalstvi,
takové ohyzdnosti a zlobé. Na pranyii to byla podivana vznedena.

Dokonce i lid tim byl dojat, zacal tleskat a volal: ,Vyborné! Vyborné!”

Pravé v té chvili spatfila kajicnice otvorem své diry cikdnku na pranyfi a vmetla ji do
tvafe svou stradlivou kletbu: ,Bud prokleta, divko cikdnska! Prokleta! Prokleta!”

I1. Nebeletristicky text:
A. Funk¢ndi styl, obsah, ucel, vztah k prvnimu textu;
B. Jazykové apod. zvlastnosti.

Sklenik. Park. Luxusni byt? Jak probiha spor o Notre-Dame

Hlavni architekt pafiZzské Notre-Dame Philippe Villeneuve zac¢atkem Cervna varoval, Ze jesté porad
neni jisté, zda chrdm poniceny dubnovym pozarem nepostihnou dal§i Skody. Debata o jeho
rekonstrukci uz ale bézi naplno. Cim dal ¢astéji se v ni objevuji i navrhy velmi extravagantni. Tém
zas konkuruji hlasy, podle nichz je jedinou moznosti vratit katedrale ptivodni vzhled. Existuji pii
opravé katastrofou zasazenych pamatek néjaké osvédcené postupy, kterych je dobré se drzet?
Sklenik. Park. Luxusni byt... Neda se fici, Ze by S§lo zrovna o ty nejStastnéj$i napady, jak si pii
obnové¢ vyhotelé notredamské sttechy pocinat. Neni ostatné ani jisté, zda byly vSechny mySleny tak
uplné vazné. Bez otazek ovSem nezlistava ani konzervativni piistup.

Druhy text je a publicistického stylu — rozsirena zprava. Kam autor vpasoval svuj viastni nazor?
Jaky pristup k obnové vyhorelé katedraly byste zvolila vy?



VICTOR HUGO (1802 - 1885; Francie): pochazel =z rodiny
Napoleonova dustojnika, byl aktivnim ac¢astnikem republikanské revoluce
1848 a odplircem pozdé&jsiho cisafe Napoleona III., 20 let Zil v politickém
exilu na britskych ostrovech v Lamansském prilivu, jako jeden z mala
romantickych autorti se dozil vysokého véku i vefejné slavy. Romany
Chram Matky BoZi v PaiiZi (piibch ze stfedovéku, ohyzdny zvonik
Quasimodo a krasna Cikanka Esmeralda), Bidnici (uprchly galejnik Jean
Valjean kontra policejni komisat Javert), Délnici mo¥e (z lamansskych ostrovt), Devadesdt ti'i (z
Velké francouzské revoluce). Cyklus lyrickoepickych basni Legenda vékit o dosavadni historické
cesté lidstva za dosazenim svobody a humanity.




